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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 25. novembra 2005,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2003/61/ES, ktorym sa urCitym Clenskym $titom povoluje
stanovit docasné vynimky z ur¢itych ustanoveni smernice Rady 2000/29[ES, pokial ide o sadivové
zemiaky s povodom v urditych provincidch Kanady

[ozndmené pod cislom K(2005) 4526]
(Iba grécky, Spanielsky, taliansky, maltsky a portugalsky text je autenticky)
(2005/850/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsireniu v ramci Spolocenstva (1), najmid na jej
clanok 15 ods. 1,

kedZe:

(1)  Podla smernice 2000/29/ES sa sadivové zemiaky
povodom z Kanady nemodzu dovdzat do Spolocenstva.
Tito smernica vSak povoluje vynimky z uvedeného
pravidla za predpokladu, Ze neexistuje Ziadne riziko
roz§irovania $kodlivych organizmov.

(2)  Rozhodnutim Komisie 2003/61/ES (3 sa ustanovuje
vynimka pre dovoz sadivovych zemiakov povodom
z urcitych provincii Kanady do Grécka, Talianska, Portu-
galska a Spanielska, ktoré podliehaji 3pecifickym
podmienkam.

(3)  Portugalsko poziadalo o prediZenie tejto vynimky.

(4 Situdcia, ktord je dovodom tejto vynimky zostdva nezme-
nend, a preto je mozné pokracovat v jej uplatiovani.

(5)  Vynimka v rozhodnuti Komisie 2003/61/ES by sa mala
roz§irit na nové ¢lenské stity s podobnymi klimatickymi
podmienkami ako st tie, ktoré st opisané v rozhodnuti.

(6)  Rozhodnutie 2003/61/ES by sa preto malo zodpoveda-
jlcim sposobom zmenit a doplnit.

(7)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stédleho vyboru pre zdravie rastlin,

) U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1. Smernica naposledy zmenena
a doplnend smernicou Komisie 2005/16/ES (U. v. EU L 57,
3.3.2005, s. 19).

@ U.v. ES L 23, 28.1.2003, s. 31.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2003/61/ES sa meni a doplna takto:

1. V ¢lanku 1 ods. 1 sa slovd ,Grécko, Taliansko, Portugalsko
a Spanielsko“ nahrddzaji slovami ,Grécko, Spanielsko,
Taliansko, Cyprus, Malta a Portugalsko.

2. Clanok 1 ods. 2 pism. c) sa nahrddza takto:

,€) pre obdobie obchodovania so zemiakmi od 1. februdra
2003 do 31. marca 2003, od 1. decembra 2003 do
31. marca 2004, od 1. decembra 2004 do 31. marca
2005, od 1. decembra 2005 do 31. marca 2006, od
1. decembra 2006 do 31. marca 2007 a od 1. decembra
2007 do 31. marca 2008.“

3. V &anku 8 sa do zoznamu pristavov vkladé:

,k) Lemesos

1) Larnaca

m) Marsaxlokk

n) Valletta

0) Sines.”

4. V ¢lanku 10 ods. 3 sa druhd veta nahrddza takto:

,Zodpovedné tradné orginy clenskych $titov, ktoré vyuzi-
vajui tito vynimku informujii Komisiu do 15. aprila kazdého
kalenddrneho roka, v ktorom sa dovoz uskutoéni, s cielom
zorganizovania tohto preskiimania a jeho zdznamu.”
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5. V ¢lanku 14 sa druhy a treti odsek nahrddza takto: 6. V ¢lanku 15 sa datum ,,31. marec 2005 nahrddza ddtumom
»31. marec 2008

,Clenské $tity dovozu poskytni Komisii a ostatnym ¢len- Cldnok 2
skym $titom pred 1. jinom kazdého kalenddrneho roka,
v ktorom sa dovoz uskutocni, informacie o mnoZstvich
(ddvky sadivovych zemiakov/zdsielok) dovezenych podla
tohto  rozhodnutia a  podrobné technické sprivy
o tradnych preskimaniach uvedenych v ¢lanku 10.

Toto rozhodnutie je urcené Helénskej republike, Spanielskemu
krélovstvu, Talianskej republike, Cyperskej republike, Maltskej
republike a Portugalskej republike.

V Bruseli 25. novembra 2005

V pripadoch, kde ¢lenské 3taty vykonali dradné preskimania
na vzorkdch uvedenych v ¢lanku 10, predlozia ostatnym
lenskym $titom a Komisii pred 1. jinom kazdého kalen-
ddrneho roka o tychto preskimaniach podrobné technické Markos KYPRIANOU
spravy.” clen Komisie

Za Komisiu




